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WHO STUDY ENGLISH 

 

Аннотация. Изучение иностранного языка в рамках получения высшего образования пред-

полагает знакомство студентов с лучшими литературными произведениями, созданными но-

сителями этого языка. Во время занятий по «домашнему чтению» студенты не только изуча-

ют адаптированную литературу в стенах университета, но и участвуют во внеклассных ме-

роприятиях. Создание научно-творческого студенческого объединения позволяет более глу-

боко изучить явления мировой литературы и культуры. Форма его работы – лекции специа-

листов по культуре и искусству и учебный семинар для обсуждения и бесед по анализу этих 

явлений. 

 

Abstract. The study of a foreign language in higher education involves introducing students to the 

best literary works created by native speakers of this language. During the “home reading” classes, 

students not only study adapted literature at the university, but also participate in extracurricular 

activities. The formation of a scientific and creative student association makes it possible to study 

the phenomena of the world literature and culture more deeply. The form of this work – lectures by 

specialists in culture and art and a training seminar for discussions and conversations on the analy-

sis of these phenomena. 
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Изучение любого иностранного языка в рамках получения высшего образования 

предполагает знакомство студентов с лучшими образцами литературных произведений, соз-

данными носителями этого языка. Усвоение оригинальных художественных текстов может 

представлять собой затруднение в связи с недостаточно развитыми навыками чтения [1], но в 

то же время расширяет лексический запас, совершенствует знание грамматики и синтаксиса. 

Безусловно, этот набор знаний пополняется в результате освоения учебников иностранного 

языка, которые помогают осваивать не только языковые единицы, но и, как полагает Карпец 

Е.В., «оказывают влияние на мировоззренческие и кросскультурные представления тех, кто 

ими пользуется, являются важным звеном в формировании культурной картины мира» [2, 

584]. Однако в рамках практического курса английского языка для студентов негуманитар-

ных специальностей нет возможности для полноценного художественного анализа текстов, 
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экскурса в определенную литературную эпоху и среду и, как следствие, для представления о 

роли литературного произведения в культурном дискурсе. «Сегодня 90 процентов студентов 

читают только учебную литературу по своей специальности, но она не сможет заменить ху-

дожественных произведений, изучение которых помогает глубже понимать общественные 

процессы, лучше разбираться в людях, их психологии, мотивах их поступков» [3, 124]. «В 

процессе работы со студентами по программе «Домашнее чтение», которая включает адап-

тированные произведения английских и американских авторов», порой отмечается слож-

ность восприятия учащихся «в силу общего незнания произведений классиков англоязычной 

литературы» [4, 198].  

Тем не менее, во время занятий по «домашнему чтению» наблюдается устойчивый 

интерес студентов не только к проходимому художественному тексту, но и к биографии его 

автора, деталям и фактам истории и культуры эпохи создания текста. Кроме того, особенную 

заинтересованность студенты проявляли к явлениям современной культуры, связанным с 

творческими находками изучаемых ими писателей. Все это является актуальным в свете 

межкультурного подхода к изучению языка и понимание его, как поясняет Карпец Е.В., не 

как автономного образования, существующего в отрыве от социально-культурного контек-

ста, а как одного целого с культурой говорящих и пишущих на нем людей [5, 404]. 

Так возникла идея создания научно-творческого студенческого объединения, позво-

ляющего более глубоко и целостно изучить явления мировой литературы и культуры. Форма 

его работы – лекции специалистов по культуре и искусству и учебный семинар для обсужде-

ния и бесед по анализу этих явлений. 

Работа в научном обществе дает студентам новые возможности для закрепления мно-

гих учебных навыков и приобретения новых компетенций: 

- развивает творческие способности и вырабатывает у них исследовательские навыки; 

- формирует аналитическое и критическое мышление в процессе творческого поиска и вы-

полнения исследований; 

- воспитывает целеустремленность и системность в учебной и трудовой деятельности; опи-

сание дополнительных мер, направленных на развитие этих характеристик и на самооргани-

зацию студентов в целом, находим в исследованиях С.А. Косаревой [6], [7]; 

- способствует развитию умения делать аналитические сравнения между своей и чужой 

культурой, получению общей осведомленности об аспектах культуры изучаемого языка. 

Кроме того, студенты получают дополнительную научную информацию, которая су-

щественно помогает им при освоении университетской образовательной программы. Также 

данная форма деятельности развивает речь. «Свободно владеющий речью человек с легко-
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стью завоевывает уважение окружающих, вызывает их интерес, запоминается. С таким чело-

веком приятно общаться, его интересно слушать» [8, 43]. 

К задачам данного студенческого объединения можно отнести углубление знаний в 

выбранных сферах науки и культуры, развитие творческого мышления, совершенствование 

навыков научно-исследовательской деятельности, а также повышение уровня информиро-

ванности об иных культурах и улучшение знаний ценностных установок своей и иной куль-

туры, сходств и различий между ними, что, согласно Карпец Е.В., напрямую связано с эф-

фективностью межкультурного взаимодействия студентов в будущем [9, 3]. 

Для принципов работы характерны реализация межпредметных связей, свобода выбо-

ра учащимися вида и формы исследовательской деятельности, создание условий для само-

реализации личности, добровольность.   

Семинар предполагает работу в течение четырех семестров. Основная работа в семинаре 

имеет трехчастную структуру: 

1. Самостоятельная работа: прочтение в оригинале (или адаптированных) произведе-

ний англоязычной литературы, литературоведческий анализ текстов. 

2. Выездная лекция-беседа о творчестве писателя и его роли в современной культуре в 

стенах музея или библиотеки с демонстрацией киноверсий произведений. 

3. Семинар: доклады, выступления, обсуждение пройденного материала. Кроме того, 

результатом работы семинара может стать реализация проекта. При этом несомненно важно 

«понимание студентами, что они делают проект не для преподавателей, чтобы получить бал-

лы, a для себя и для людей, которым их тема тоже интересна, потому что интерес – это луч-

шая мотивация. Опыт создания проекта поможет им не только развить свои навыки владения 

иностранным языком, но и успешно реализовать свои карьерные амбиции практически в лю-

бой области» [10, 336]. Следующим шагом, выводящим участников научно-творческого се-

минара в более широкую плоскость, может стать конференция всероссийского или междуна-

родного уровня, участие в конкурсах перевода или чтецов. Как показывает практика, участие 

в подобных мероприятиях в значительной степени повышает мотивацию и интерес студен-

тов к изучению иностранного языка. «Талантом, заложенным в нас природой, может обла-

дать человек не только выбравший свою профессию в сфере, связанной с языком. Студенты 

неязыковых специальностей и может быть даже не гуманитарных могут раскрыть его в себе 

именно благодаря участию в конкурсе перевода» [11, 459].  

Приведем примеры некоторых тем первого семестра для работы семинара:  

«Творчество Э.А. По и его роль в современной культуре»,  
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«Серебряный век русской литературы и его отражение в живописи» (по выставке 

«Свидание на парнасе. Серебряный век в портретах» в музее В.Э. Борисова-

Мусатова), 

 «Современный театр». 

Темы второго семестра включали в себя  

«Новеллы О. Генри и американская литература. Язык, стиль, жанр. Роль киноверсий в 

раскрытии авторской идеи» ,  

«Литература ХХ века в книжной иллюстрации» (по выставке «П. Басманов. Художник 

и коллекционер» в музее В.Э. Борисова-Мусатова). 

Темы третьего семестра:  

«С. Кинг и американская литература: проблемы жанрового своеобразия, феномен 

массовой культуры, беллетристика»,  

«Русская классика. Творчество Н.В. Гоголя в книжной иллюстрации (выставка В.В. 

Коновалова)»,  

«Современный театр». 

В четвертом семестре студенты познакомились со следующими темами:  

«Рассказ в современной англоязычной литературе. Изменения жанра, источники и ал-

люзии. Опыт экранизаций»,  

«Творчество В.Э. Борисова-Мусатова и саратовский край. Саратовская школа живо-

писи», 

«Современное киноискусство» с посещением Дома кино. 

Таким образом, деятельность семинара включает четыре важнейших смежных гума-

нитарных темы: 

- Английский язык и англоязычная литература 

- Русская литература  

- Современная культура 

- Культура Саратова и Саратовского края.  

Стоит упомянуть и о дополнительной работе, проводимой в течение семестра, 

включающей посещение литературно-художественных выставок и театральных постановок, 

а также их обсуждение. О возрастающей роли дополнительных внеклассных мероприятиях 

упоминается в статьях Макарихиной Е.А. [3], [12], [13], [14], [15], в которых отмечается 

необходимость совместной работы и вклад учреждений культуры и ВУЗа в духовно-

нравственное воспитание молодёжи, а специально организованные научно-творческие 

семинары призваны развивать и обогащать культурный уровень будущих специалистов. 
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